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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. Please read
this entire document and all safe and lawful practices DJI OSMO provided
carefully before use. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI OSMO
product, or damage to other objects in the vicinity. By using this product,
you hereby signify that you have read this document carefully and that you
understand and agree to abide by all terms and conditions of this document
and all relevant documents of this product. You agree to use this product
only for purposes that are proper. You agree that you are solely responsible
for your own conduct while using this product, and for any consequences
thereof. DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.

OSMO is a trademark of SZ OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated
as “DJIOSMO") and its affiliated companies. Names of products, brands,
etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks
of their respective owner companies. This product and document are
copyrighted by DJI OSMO with all rights reserved. No part of this product or
document shall be reproduced in any form without the prior written consent
or authorization of DJIOSMO.

This document and al | other collateral documents are subject to change at
the sole discretion of DJI OSMO. For up to date product information, visit
http://www.dji.com and click on the product page for this product.

This document is available in various languages. In the event of divergence
among different versions, the English version shall prevail.

Warnings

. The product should be used in temperatures from 0°C to 40°C. Use of
the product in environments above 40°C can lead to a fire or explosion.
Use of product below 0°C can lead to permanent damage.

Discharge the battery to 40%-65% if it will NOT be used for 10 days or
more. This can greatly extend the battery life.

Discharge and charge the battery completely once every three months to
keep it in good condition.

. The microphone windscreen shall be properly kept to prevent loss.
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Introduction

The DJI Wireless Microphone Transmitter (hereinafter referred to as “Wireless
Mic”) is a compact and portable device with an internal microphone. It can
be clipped to clothing or any place close toa sound source. Used with DJI
Pocket 2 Do-It-All Handle, the Wireless Mic operates on the 2.4 GHz band
and transmits clear and high-quality voice wirelessly to DJI Pocket 2. It can
also transmit voice to DJI WirelessMicrophone Receiver. 3
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1. Internal Microphone

2.Microphone Windscreen Port

Used to secure the microphone
windscreen.

3.3.5mm Port
Used to connect with an external
microphone.

4.Connection Status LED
Usedtoindicatetheconnection
status of the Wireless Mic. Refer
to the Status LED Descriptions for
more information.

5.Linking Button

Usedto connectwith DJI Pocket
2 for shooting or recording orto

Usage

Powering on

Toggle the power button up to power on.

link with the Do-It-All Handle or
Wireless Microphone Receiver.

6. Power Button
Toggle up or down to power on
or off.

7.Charging Status LED
Used to indicate the battery level
or system status. Refer to the
Status LED Descriptions for more
information.

8.Charging Port
Used to charge the Wireless Mic.

9.Clamp

Used to attach to clothing or the
cold shoe of a camera.




Connecting the Wireless Mic

After connecting the DJI Pocket 2 with the Do-
It-All Handle, swipe down on the touchscreen of
DJIPocket2.Swipelefttofind theWireless Mic
icon & and tap to enable linking with the Do-
It-All Handle. Power on the Wireless Mic and
press the linking button.

If linking is successful, the Wireless Mic icon will turn togg

The next time the Wireless Mic is powered on, it will automatically link with

the device it was last connectedto.

If users wish to switch to another wireless mic when there is already a

wireless mic connected, they can choose any of the following methods:

1. Power off the connected mic and refer to the Connection section to link
and connect to other mics.

2. Tap the Wireless Mic iconfgn the touchscreen of DJI Pocket 2. Tap
Disconnect on the prompt to disconnect the mic from DJI Pocket 2. Refer
to the Connection section to link and connect to other mics.

Charging the Wireless Mic

To charge the Wireless Mic, connect a USB adapter (not included) to the
charging port using the provided charging cable.
Chargingtime: approx. 60 minutes* (when usingaUSBadapter of 5V/0.4A).

* Chargingtime was tested inalabenvironmentatroom temperatures of 77°F (25" 0),
and should be used for reference only.

Using the Wireless Mic

When the Wireless Mic connects with DJI Pocket 2 via the Do-It-All Handle,
it transmits audio signals to DJI Pocket 2 immediately. When using the
Wireless Mic, the icon will dynamically display the volume barg,

Press the linking button to shoot or record.

The clamp of the Wireless Mic can be attached to clothing or the cold shoe of
acamera.

The 3.5mm port can also be used to connect with a TRS or TRRS wired
microphone.

The microphone windscreen can reduce wind noise effectively.

It can connect to an external power source for charging via the USB-C
port.



Status LED Descriptions

Refer to the table below for more information.

Connection Status LED D

escriptions (Located on Top)

Connected with Externall

Blinking Pattern | Description

Microphone
Blinks green | i \ing with a device
rapidly
Connected to the Do-lt-
Solid green All Handle or Wireless
No Microphone Receiver
Failed to connect with the
Blinks green Dg-lt-AII Handle or Wireless
Microphone Receiver, or
slowly L
exceeded the transmission
distance
Bllr?ks yellow Linking with a device
rapidly
Connected with the Do-
Solid yellow It-All Handle or Wireless
Yes Microphone Receiver

Failed to connect with the
Do-It-All Handle or Wireless
Microphone Receiver, or
exceeded the transmission
distance

Blinks yellow
slowly

Charging Status LED Des:

criptions (Located on Bottom)

Status Blinking Pattern Descriptions.
Solid green 15-100%
Battery Level Display | Solid red 5-15%
Blinks red slowly 0-5%
Blinks green 0-25%
Blinks green twice 25-50%
Charging the Blinks green three times 50-75%
Wireless Mic Blinks green four times 75-100%
::(Ijl(:ugr:]esezf:or 6 seconds Fully charged




Descriptions of Other Blinking Patterns

Connection Status LED | Charging Status LED | Descriptions.

Battery level is low

Blinks red three times | Blinks red three times o
and device is about to

rapidly rapidly power off
Blinks red and green Blinks red and green ) §
alternatively alternatively Updating Firmware

There is an error and
the Wireless Mic
Solid red Solid yellow must be powered on.
Contact DJI Support if
the issue persists.

Updating Firmware

The Do-lt-All Handle must be attached to DJI Pocket 2 in order for the
Wireless MictoconnecttoDJIPocket 2 toupdateits firmware. Ifanupdate
is available, the firmware of the Do-It-All Handle will be updated first.
Afterwards, the Wireless Mic links and connects with the Do-lt-Handle. A
prompt will appear onscreen with instructions on how to update the firmware
of the Wireless Mic.

", ° Refertothe DJIPocket 2 Do-It-AllHandle User Guide for more
information on how to update firmware.
DO NOT operate the DJI Pocket 2, Do-It-All Handle, or Wireless

Mic while updating firmware. Otherwise, the update may fail.

Specifications

Transmission Type 2.4GHz digital frequency

Acoustic Principle Pre-polarized pressure transducer
Polar Pattern Omnidirectional

Equivalent Input Noise 24 dB SPL (A-Weighted)

Frequency Range 50Hz - 20kHz

ExternalMicInput 20Hz - 20kHz

Maximum SPL 130dB SPL 10% THD; 120dB 1% THD
Dynamic Range SPL-Equi Input Noise (Mic Pr ifiers)
Battery Life Up to 7 hours

Analog Input 3.5mm input




Latency

Weight 31g

Dimensions 46.3x29.8x20.7mm
Supported Battery 5V/0.4Aorabove
Charger

52 DUl Osmo Technology Co. Ltd.
2F Building 3,Binhai Mingzhu Industrial Park No.291 Louming Road Xinhu Street Guangming
District, Shenzhen,China
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

the between the and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
RF Exposure Information
SAR tests are conducted using standard operating positions accepted by the FCC/ ISEDC with the
device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands, although the SAR

is determined at the highest certified power level, the actual SAR level of the device while operating can
be well below the maximum value, in general, the closer you are to a wireless base station antenna, the

tput.
Biefore 3 new madel device i 2 avaiable for sale o the public, it must be tested and cerifed o the

FCC/ ISEDC that it does not exceed the exposure limit established by the FCC/ ISEDC, Tests for each

Gevice are performed in positions and locations as required by the

For face-up,Omm was used for tet, this equipment should be installed and operated with minimum

distance Om

For body worn operation, this model device has been tested and meets the FCC / ISEDC RF exposure

quidelines when used with an accessory designated for this product or when used with an accessory

that contains no metal and that positions the handset a minimum of Omm from the body.

Non-compliance with the above restrictions may result in violation of RF exposure guidelines.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le presenr apparenl est
conforme aux CNR d’ Sciences et Dé nada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L' explonanon est au(onsee
aux deux conditions suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est den comp Te foncti

ISED Radiation Exporsure Statement

Les tests SAR sont effectués en utilisant des positions de fonctionnement standard
acceptées par la FCC / ISEDC avec I'appareil transmettant a son niveau de puissance
certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences testées, bien que le SAR soit
déterminé au niveau de puissance certifié le plus élevé, le niveau SAR réel de 'appareil le
fonctionnement peut étre bien inférieur  la valeur maximale, en général, plus vous étes
proche dune antenne de staton de base sas i, lus 1 puissance de sorte e able.



Avant qu'un nouveau modéle d'appareil soit disponible a la vente au public, il doit étre
testé et certifié par la FCC / ISEDC qu'il ne dépasse pas la limite d'exposition établie
par la FCC / ISEDC, les tests pour chaque appareil sont effectués dans des positions
et des emplacements tel que requis par la FCC / ISEDC.

Pour le face vers le haut, 0 mm ont été utilisés pour le test, cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm

Pour une utilisation sur le corps, ce modéle d'appareil a été testé et répond aux
directives d'exposition RF FCC / ISEDC lorsqu'il est utilisé avec un accessoire
désigné pour ce produit ou lorsquil est utilisé avec un accessoire qui ne contient pas
de métal et qui positionne le combiné & au moins 0 mm du corps.

Le non-respect des restrictions ci-dessus peut entrainer une violation des directives
d'exposition aux RF
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EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares
that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53 /EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity is available online atwww.dji.com /euro-
compliance

EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por la
presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2014/53 /EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.diji.
com/euro-compliance

Direccion de contacto de a UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart
hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014 /53 /EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/
euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaracéo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
declara, através deste que este dispositivo esta em idade com

os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.
Existe uma c6pia da Declaracdo de conformidade da UE disponivel online em
www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che

il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva2014/53 /EU.
Unacopiadelladichiarazionedi conformita UE &disponibile onlineall'indirizzoWeb
.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2014 /53 /EU.

16
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Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.
com/euro-compliance

Adresse de contact pourI'UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Lid., dass dieses
Gerat den gen und anderen

der EU-Richtlinie 2014 /53/EU entspricht.

EineKopie der EU-Konformititserklarung finden Sie online auf www.dji.com /euro-
compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Lexnapauus 3a cwoTeetcTaue Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
AeKNapupa, Ye TOBA YCTPONCTBO OTFOBAPA HA OCHOBHUTE W3UCKBAHUA W ApYrUTe
npunoxmmu pasnopeabu Ha upektiea 2014 /53 /EC.

Konue ot [leknapaunaTa 3a CboTBeTCTBME Ha EC We HaMepTe OHAaiiH Ha aapec
www.dji.com/euro-compliance

Aapec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tepmanus

Prohlaseni o shodé pro EU: Spolegnost SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. timto
prohlaguje, e tohle zafizeni vyhovuje zakladnim pozadavkiim a daléim prisluinym
ustanovenim smérnice 2014/53 /EU.

Kopie prohlageni o shodé pro EU je k dispozici on-line nawebu www.dji.com /euro-
compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserkizering: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. erkizerer
hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

DererenkopiafEU-over Klzringenti igonline pawww.dji.
com/euro-compliance
EU- esse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfAwon Zuppépewong EE: H SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. S Tou TapovTog
BNAWVEL OTL N GUTKEUR XUT CUHMOPGUVETAL BE TLG BXOLKES ATTOUTATELG Kot KAeG
OXETIKEG BLUTREELG TG OBNYie 2014/53 /EE.

AvTiypoabo TG AfjAWOTG Zuuuopdwang EE SLaTiBeTa NAeKTpOVIKE 0T BLevBuvan
www.dji.com/euro-compliance

AtevBuvon emkowwviag oy EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Fepuavi

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., et
see seade on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nGuete ja muude asjakohaste

sétetega.

ELi i koopia on ka veebis aadressil www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, i 12, 97618,

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJl Osmo Technology
Co., Ltd* tvirtina, kad Sis prietaisas atiinka pagrindinius 2014/53/ES  direktyvos
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com /euro-compliance
ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH*, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany (Vokietija)
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ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd ar So apliecina,
kaTierice atbilst direktivas 201453 /ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklarcijas kopija pieejama tie$saisté vietné www.dji.com /euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
ilmoittaa taten, ettd tima laite on direkti 2014/53/EU ja
sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa
www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. leis
seo go bhfuil an gléas seo de réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha
abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Té coip de Dhearbhti Comhréireachta an AE ar féil ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmbH, i 12, 97618, Ni s
Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
hawnhekk tiddikjara li dan |-apparat huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’
dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53 /UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.
com/euro-compliance

Indirizzta’ kuntatttal-UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-
Germanja

UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.

declaré faptul ca acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si celelalte

prevederi relevante ale Directivei 2014 /53 /UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa

www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12,97618, Niederlauer,

Germania

izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. izjavlja, da

tanaprava ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive
3/EU.

jave EU o skladnosti je na voljo na spletu nawww. dji.com /euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Neméija

EU Izjava o sukladnosti: Tvitka SZ DJI Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje
da je ovaj uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevimai ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53 /EU.

KopijaEUIzjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com /euro-
compliance

AdresaEU kontakta: D)l GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njemacka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. tymto wyhlasuje, ze
toto zariadenie je v zhode so p i a dalsimi

ustanoveniami smernice 2014/53/EU

Képia tohto Vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com /euro-
compliance )

Kontakina adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
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Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014 /53 /UE.

Kopiedeklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ winternecie nastronie www.dji.com/
euro-compliance
AdresdokontaktuwUE: DJIGmbH, Industriestrasse 12,97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelelségi nyilatkozat: A DJl Osmo Technology Co., Ltd. eziton megerésiti,
hogy ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU Irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és
més vonatkozé rendelkezéseinek.

AzEUmegfeleléségi nyilatkozat masolata elérhetd awww.dji.com /euro-compliance
oldalon

EU kapcsolati cim: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszig
EU-forsakran om efterlevna Z DJI Osmo Technology Co., Ltd. harmed forklarar
att denna enhet uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i
direktivet 2014/53 /EU.

EnkopiaavEU-forsakran om efterlevnad finns atttillga online paadressen www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yiirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. Iysir
hér med yfir ad petta taki hiiti mikilvegum kréfum og 6drum videigandi akvadum
tilskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast mé eintak af ESB-samramisyfirlysingunni & netinu & www.dji.com /euro-
compliance

Heimilistang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin
temel gerekliliklere ve 2014/53 /EU sayil Direktifin diger ilgili hukiimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden
cevrim ici olarak ulasilabilir
ABiginiletisimadresi: D) GmbH, Industriestrasse 12,97618, Niederlauer, Almanya
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Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring
the appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little
personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of
toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektro-Altgerte dirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und missen
separat entsorgt werden. Die qungan ist fiir
kostenlos. Die Ei der Altgerite sind fir den Transport zu
den Sammelstellen verantwortiich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafar sorgen, dass

adiche und giftige 3 adiich gemacht

werden.


http://www.dji.com/
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Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos orgénicos,
sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los
ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con
este pequefio esfuerzo estds contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte
municipal par I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire
des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou a des points de
collecte similaires. Avec ce pefit effort personnel, vous contribuez au recyclage de
matiéres premiéres précieuses etau traitement des substances toxiques.
Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
disposiivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a
questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e
al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het
restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke
inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelikbare
inzamelpunten. Met deze Kieine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van ende g van giftige stoffen

Eliminagéo ecologica

0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacdo no ponto de
recolha publico através de entidades é gratuita. £ da

do proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos
de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a
reciclagem de matérias-primas Uteis e parao tratamento de substancias toxicas.

Waxebpnsne ¢ ornes onassaHe Ha oKonHaTa cpeaa

CTapuTe enekTpUYeCku ypean He Tpsbea Aa ce U3XBLPNAT 3aefHO C BUToBUTE
OTNaABLM, 3 OTAENHO. U3XBLPNAHETO B OBUIMHCKMA NyHKT 32 CbBUPaHe Ha OTNaAbLLM
OT YacTHM nnua e 6e3nnatHo. CoBCTBEHMKBT HA CTApUTE YPeau e OTrOBOpPeH 3a
NPeHaCAHETO Ha ype/uTe A0 Te3n Uni A0 NOA06HM ChBUpaTenHM nyHKTOBE. C TOBA
Masiko coBCTBEHO yCHAMe AONPUHACATE 33 PELUKAMPAHETO Ha LieHHI CYPOBUHM 1 32
06paboTkaTta Ha TOKCUYHM BELLECTBA.

Ekologicky Setrna likvidace

Stard elektricka zafizeni nesméji byt likvidovéna spolu se zbytkovym odpadem,
ale musi byt Likvidace na h sbérnych mistech
prostrednictvim soukromych osob je bezplatnd. Vlastnik starych zafizeni odpovida
zato, ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobné sbérna mista. Timto
miizete prispét krecyklaci hodnotnych surovina zpracovanitoxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bur(skaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. B et fael er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater o ansvarhge for at bringe apparater
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hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamiingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vardifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.

Amoppiyn @IAIKA TPog To TEPIBGAAOV

O TTXMEG NAEKTPLKEG OUTKEVEG BEV TIPETEL Vo ATTOPPLTITOVTE AT HE TX UTTONELHETUKGk
amoBANTR, CAAG EEXWPLOTE. H XTIOPPLYN OTO BNHOTLKO ONpeio CUNAOYIG HETW
(BLWTRV YIVETAL XWPLG XPEWTT. O K&TOXOG XMV GUTKEUGY €ivart uTTedBuVOC YL T
HETHGOP TV GUOKEURY TE RUT | TerpOROLE T Eik TUNAOYG, MEOW TG XTOUKIC
O TTPOOTIABELG, TUMBAANETE TNV VK SKAwWOT TOAUTLIY TIPATWY LAGV ke TNV
ETeEepyaoial Tw TOWKGN 0Vauv.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda

ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude

on tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi

arnasts i i eest seadmete omanikud.

Selle vaikese isiiku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevatule ja
mirgiste ainete to6tlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalimaimesti kartu su buitinémis atliekomis; juos bitina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo
punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus
privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu
badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingy medziagy perdirbimo ir
aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidzt kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas
Jalikvida atsevigki. Pr atkritumu li

punkta ir bez maksas. Veco ieri¢u ipasnieks ir atbildigs par ieri¢u nogadaganu
3ajos savakianas punktos vai lidzigos savak3anas punktos. Ar 3im nelielam
personiskajam palem jis veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu
apstrad

ei saa havittad ji mukana, vaan ne on
4 erikseen. Kunnall 4 vieminen on yksityi
ilmaista. Vanhojen laitteiden omnstaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
keryspisteisin tai vastaaviin. Talla vahaisella henkilskohtaisella vaivalla edistét omalta
osaltasi k den kierratysta ja aineiden kasittelya.

scairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha adhitscairtleis andramhail iarmharach,
ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. T4 an diuscairt ag an ionad
bailitichain pobail ag daoine priobhaideacha saor in aisce. T4 freagracht ar tinéir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailidchain sin n6
chuig ionaid bhailidchain den chinedl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn ti le hamhabhair luachmhara a athchursail agus le substainti
tocsaineacha a chéireéil.

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda
ghandu jintrema b’mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privati huwa b’xejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib |-apparat
fdawn il-postijiet tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-ri¢iklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.
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Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de

ciitre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
decolectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvrei skupaj z ostanki odpadkov, temveg loceno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne osebe brezplaéno. Lastnik
starih naprav je odgovoren, da ih prielje o teh al podabnin zbimih mest. S tako malo

osebnega j urovinin obdelavi

Ekolosko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih
treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirom mjestu od strane
privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjestaili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite
recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmii likvidovat spolu so zvy$kovym odpadom, ale
musia sazlikvidovat samostatne. Likvidaciavkomunalnom zbernom mieste
prostrednictvom stikromnych osdb je bezplatna. Maijitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym dsilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok.

Utylizacjaprzyjaznadla srodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami.
Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
2zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie “ich do takich lub podobnych punktéw zbiorki.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcow
i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés

Arégi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtott hulladékkal
egyu(( kidobni, hanem a hulladekkezelesuke( elkiilonitve kell végezni A kozosségi
leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gy(jtépontokra, vagy mas
gyiijtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajarul az
értékes nyersanyagok Gjrahasznositasihoz & a mérgez6 anyagok kezeléséhez.
Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste
kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner
ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa
msamhngsplalser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lila personliga
insats bidrar dutill atervinning avvérdefulla ravaror och hantering av giftigaamnen.

Umhverfisvaen férgun

Ekki mafargagcmlum raftum med drgangsleifum, heldur arf ad farga beim
eypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla taekja ber abyrgd 4 ad koma med taekm & bessa sofnunarstadi

eda 4 svipada sofnunarstadi. Med bessu litla personulega ataki studlar pu ad
endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd eitrurefna.
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Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidr.

Ozel kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi iicretsiz olarak

yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer

toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla,

degerli ham maddelerin geri donustirilmesine ve toksik maddelerin isleme
katkida lursunuz.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Thailand Warning Message
winiInamnanazalnaaiil fanmaoaniommdariniiau any,

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

EAL £
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DJI Support

DJI A

DJI B2l 2 3%

DJI $7R—h

DJI ZZR|H

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning

Suporte DJI

Assisténcia da DJI
TexHuyeckas noaaepxka DJI
http://www.dji.com/support

OSMO POCKET is a trademark of DJI OSMO.
Copyright © 2020 DJI OSMO Al Rights Reserved.

Printed in China.
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